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JOAO
EMUDUPMUBARARAKTUP
KANOMUMATUP

1 Gaio, jjudup mubarararag 6n ewebeaptum.
Jesus kay itabucaya kukukat Oon. Ekukpin oxe
icémat a'0 kay wuyetabut puye.

20bure ikukpinat, ewebeam 6n kawé&nwén Deus
eju.

— Bay, xipan cuy Gaio ejukuk iwdtaxipinap
puxim — i 0n e'em cebe.

Wetaybit etabut cica Jesus kay iam, kuy juk awég
oyawégtobuxik puye. 3 WuyKitpitpiyQ'in oajém
okay—exewiayl. Awég ip o'yawégmuweén owebe.

— Gaio soat em kawén icémat tag jekukum — i
juk o'e ip owebe. — Ci{ig ma ixe jekukum — i juk
o'e ip owebe.

Ocokcok cicd oce awégtobuxik puje. 4 Ebekitkiyl
kawén icmat tag jekukum iap awég tobuxik puje,
soat podi ma ocokcok oce.

5 Obure, ekukpin oxe. En xipan wuykitpitpiyti
kug wara'at ka watwat ma'gu ip. Cig ma ewebe
Xipan ixeyi kuk am.

6 — Gaio juk adi xipan cica ocekuk —ijuk o'e ip
itabucayi—exewi oajémiayu.

Exewiwaram ijém pin pima wara'atka kay ijju am,
ibuibibug gu juy ip eguju. Imén ctig ma Deus
xe, Deus peam kapikpig ip puye. 7 Cémcém ip
Cristo muwén dm acad. Itabut'limayl gu iimlm
cebe ip ibubun—itabucayi acad. 8 Iméneju ixeyl
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buywan cuy ace—wuyju ma, itabucayi. Kawén
icémat muwén dm ip cum. Ibuywatwan pima,
Deus xe wuyju dak kawén icEmat muwénuwénat
puxim cum gu ma'gu wuyju ixeyi eju.

9 Carta yopicat kuy otupmuju ekay exe itabu-
cayli beaptum. Diotrefes pit itabucayli kukat
ojuy o'e warara'acayll xe—itabucayl xe. Ixe
Didtrefes kiiyjobit'lim wa'd kay. 10 Iménpuye apén
ixe Diotrefes cuk adi Xipan gu waweég o'guwénuwén
iap oguwén eywebe eykay wajém puje, apén ixe
juk adi ocemuymuy iap tak oguwén eywebe.
Omuymuy a gu ixe bit. Warara'acayl kug tak
xipan gu. WuyKkitpiyili ajém puje, gudm gu jeduka
be. Gudmat gu dak ip Deus eju kawénweénap'a be.
Gujémjém tak ip ya bewi.

11 Obure ikukpinat, xipat'imat ekukuap puxim
gu juy ejeku—xipacat ekukuap puxim aca. Xi-
pacat mujurtgrigukaylt Deus ebekitkiyll e'em.
Ikéréat mujurtigriig'ukayii bit cebekitkiyi gu.

12 Soat wuyjuyll e'em:

— Demétrio xipat cicd —i.

— Kaweén icémat tag ixe jekukum soat em —
i'e'emip.

— Ixe xipat cicd — i oceju dak e'em.

Eyetaybit icEmdn oceju e'em iam.

13 Soat muwén pin puk 6n eywebe. Iménpit
obu'u soat muweén dm taperadup pe. 14 Gaxin ma
a'gu On cu ojuy eyka be eyjom. Acejekawén cuy
wuyeweweju.

15— Gaio juy eyaguymubabin yaguybabi'limap
puxim — i 0n e'em Deus pe.
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Kato'i o'e ewebe ebureyti. Kato'l juy ece wuy-
bureyii be—iboceayli be—exeayl be. I[judup
mubarararag on eywebeaptum.

Iblrd ma.
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